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A mia Maore "

Madre min, Madre mia, tu se’ sparvite
ol v 8 piango, ed o i rf:n.-o werano!

- Quarida luce fu tolta alla mia vite
Dacehe i’ han tolto Uamor tieo sovrano!
Quanti alroci dolori a wme fan guerre
Dacehe t han chiusa, o Madre mia, sotlerra!

Es _

Di tue tante virtie la rimembrana
L vimembra del tuo pio sorreso
Feco quanto di te, Madre, n’ avaieza,
Bl saperti beate tn Paradiso:
Doleissini vicords, e mesti inusivie
Per questa anina wra che soffre ¢ yome.

{1} Pubblichizmo assiti volontieri questi versi, riboceanli d'af-

fellv. frovali fra lt. carte ded eompianto cav. Domenico Barviaba,

teste deeesso in 3. Vito wd Tugliamento, sua seeonda palviag veesi
da i sertti in mnrle di rpuetla forte ¢ pateiotics dobns.che fu sua
madre ed alla guale el dedied pagine locenati netle soe preziose

wemieric intornn &l 1848, Dell’oltimn waomo che Mo eostante amico

delle Pagine fino dalla tovo fondazione, slampamie recentemente
“un sae viaggio artistico nel Mandaments i 8. Vile, Lasein ogli
parecehi lavort inediti; ¢ Fegregio suo ligho Pielro promise di con-
cederan al nosiro periodico ta pubblicazione. Di ¢id, lo ringraziamo
fin d’ora, qui rivuovando a Lui, pure in nome i allri eoliabora-
tm‘i delle Pagine, le noslre pil sendile condoglianze,

orr;umm — Bl plar, Antonio h’fw- _

Cimnilero |nm|un|v.nlah_-f di

et e g e

D b voce all orecchio ancor mi suone

La tenera son PASSEIGA @ INONEL |

e o la sento, e il crore s ub/m,mfwm

A wna vaga speranxa, o Madre mic.....
Oh!ed ciore oppresse da wie doglio m,r({u,,
N_on erede 10 d' averti ancor perdula,

B i ehiamo, e te cerco, ¢ on oy dove

Vederti, wilirdi semtbrami. tuttora

I come U ansia dell amar et HIUDE -
Sequo a corcarti el o chicmarti ancora
Finehe la realle breste e syradite

M ¢ dice tn duro metro: Kila.é sparitic

Now ti vedro may pia!..... Dure parola
Che mit squarcie le mscere nel petto. —
Ah? perche tando amore a ine 8 invola,
Perché el velen st mesce a tando affetio!
Or, chi o vite i potra for yrate
Se piet seon t vedro, Madre adorale? -

Triste rotaggio tu weg lasci.... il piando
Che sulla terra now ho pitt speraise,
[tey o soguet di vosey odio U ineanto,:
A0 0 it vuvete delle vostre danre, —
Ogni, géoia per e s ¢ futla oscura

~ Dacché il vento soffio della seentura,

Una povera zolle 110 camposanto,
Una semplice laypide, che porla
I nwome di colet ehe w’ amo tansto,
Che col mio nome suble labhra & wmoria,
Ioeco ¢io ehe mi rosta o questo mondo
Onde dar sfogo al mio dolor profondv.

Sie’ quelle xollu, o Madre mia, v awniar
I ainare stitle a porgerti tributo,
E solto quelle layrime vedral
Creseere un fiore gracile, .s,nm wlo:
Ok!.... circonfuso della fé el velo

Gnel fior 8 sie gradito, o Madre, in viclo,

DOMENICO BARNAEBA,
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Ntm lntvndmmu dltl'attdl ¢ dei possmltmentl

"_ne detia nensa, né det potere politico del

Copatriarea; dobbiamo invecr ricordare. sotfo

. brevita lé note condizioni di quei tempi a

“fine di domandarei ehi fosser quell’ enigmatico

- personapgio che si presenta col ome singo-

Clarve di Ravanger. Discorriamo un brano del
secolo i eul, per attestato del santo abate
cassinese coutcmpmdneu ctie si chiamod poi

v papa: Vittore 1ll, un conte tusculano fu per
- simonia creato pa,pa, in eta di 10 anni, e giunto

gl g me hndolentemente ten(o di I)d.ld.z./al'

< sene perr danaro a fine di darsi pitt libera-.

mente. alle. gloie mondane. Onde si ebbero ad
lun tempo tre papl Benedetto, Silvestro.e Gre-

= “gorin.
- Un romilo, narra " Asinalista Sassone, si ri-
: VOlb[‘ allora al re Eurico dalla barba nera col

begucnte Pplgrammd

Una Sunamitis — nupsit. mbm md,lltl‘\'
Rex Henrice — Omnipotentis vice
Solve connubium — triforme (lubiwin.

- I il re convoed (1046) un concilio a Sytri,
11 quale. deposti i tre mariti, laseid al re-im-
_"f‘--pemtm e dl proprorle wndegm sposi quattro

- vescovi tedeschi, uno dopo 'altro: Clemente,
Da,md,su Leone e Vittore (- 28 giugno 1057).

Chi fosse il romito che alla meschma pri-

" gioniera invocava il tr iplicedivorzio, s’ ei fosse

T un monaco ascoltato .in corte ovvem hu‘um

‘astratta del voto pubblico, certamente non

e sappiamo. Ma siccome Enrico il Nero, unmo

(di lettere, seplem arlibus dovalus ad instar

.. Pompilii, perito in commentare i poeti an~
Cotichi non soltanto, ma eziandio di forte sen-
~timento religioso tale da non permettersi di

~.cingere di domenica la corona se non dopo
~ essersi confessato e per penitenza dei pec-
“cati flagellato, in particolar modo godeva della

' i'someta el tratl benedettini (,lumctcens] si da
~.voler battezzato (1051) il suo figlivolo dal

santo abate Ugo di Clugny; non & fuori di

‘probabilita che un monaco di Clugny, influ-

- ente appo lui, abbiagli dedicato I’ epigramma

2+t eon brona speranza di successo, oppure a un
. moonaco di quella celebre dbbazm di Borgogna

sia. stato attribnito "epigramma.
Quando- un romito tempestava le orvecchie

 del re, gli armigeri del patriarca aquilejese

~+ Popo-Lupambolo profanavano le santimoniali
e i monaci, gli altari e le sacre reliquie di

Grado. A Pnpone suceessero in Cividale i pa-
triarchi Eberardo, gia cannonico d’Augusta
e Gntepoldo gia pxevnsto di Metz, il quale
~nell’ottobre del 1056 assiste nella Sassonia
d'allora ai funeralt del suo giovane nipote,
il sollodato re Enrico c¢he mori di 39 anni,

 Visse pm (Jutepnldn per‘ altei nove anni, & .

el f'l‘?.,ttempn be -cose del papato-e della or -
stianitd avevano preso il divizzone al-meglio,

M toseano: Tidehrando era. stato 1atltmtu ino

divinitd sil colle Aventino di Roma in un
“chivstro che stava in stretta relazionefjcon -
quetlo dit Clugny. Eletto cappellano del papa.

~Grregorio (VI), che abdicd poi nel concilio di-
bntu con essolui andd in esilio in Germania;
e morto questo ex papa, ezli entré neila ba-
~dia ‘di Borgogna, che dommava in vari mona-
‘steri sopra diecimifa monaci. Quell’Insigne
badia, disteatta dalla Rivoluzione Ft'ancese
avea PIStabllitO il rigore della regola benedct-
tina, aveva assoggettata alla dllettd autorith
pd,pale tutte le sue numerosc chiese. Quando

Branone (papa Lenne IX), vescovo di Toul e ' ¥

consanguineo i re Enrico fu chiamato al
soglio. pontificio (1049); egli volle che Ilde-
brando 16 accompagnasse a Roma col titolo

di suddiacono. Non andd auari che Idebrando, %

Promosso al cardinalato, dm nne 'anima delld
Curia romana, si che 11 suo amico, 1l mite e
remissuro s, PlerDa.mmm ali indirizzava schc T
‘zevoll epigramumi dl tal tmmle

— Papam rite c_olo, sed te 1_'}1"0.~st1'at|1.~;: adoro;.
Tu facis hunc dominum, te facif ille deum.
— Vivere vis Romae? clara depromito voce:
Plus domino papae, quam dommo pareo papac.

Asssistito da} santo abate Ugo di -Clugny,
era morto addi 29 di marzo 1058 papa Ste-
fano 1X, fratelio del duca di Toscana; morto
addi 227 tuglio 1061 papa Nicolo 11, il quale
salito gia al trona pontificio Sopra pmpoatd
d’ [Idebraudo avea stabilito che non piu po-
polo e clero ma solo il collegio’ dei cardi-
nali (allora 7 vescovi suﬂr'aﬂdue: della me-
tropolitana di Roma e 28 pronb!ten e dlawm)
avesse diritto di eleggere il papa, riservata
fa conferma all’ :mpemtore Fu eletto quindi,
consecrato e intronizzato tosto il vescovo di
Lucca, il milanese Anselmo da Badagio, che
prese noine Alessandro I1: uomo tenace da
cui lldebrando potevasi attendere tutto il co-
raggio necessario a sostenere la grande bat-
‘taglia contro la simonia e'il concubinato dei
sacerdotl. L’aperta lotta col potere civile e

~ colla corruzione dei costumi durd poscia per

due generazioni, ma fermind nei riguardi.
piti importanti colla vittoria del papato. =~
~ Verso il 1069, e forse nel 1065 stesso, era
mancato a Cividale il patriarca aquilejese
Gotepoldo, zio (come dicemmo) del defunto
imperatore Eurico Nero, prozio del re Enrico-
vivente che allora mntava quindici anni, lu-
dibrio delle parti politiche e dal 4063 in mcmo
del vescovo Adalberto di Brema, il quale a

cereus in vilium flecli, per adopmdrlo di f'ru-
sta contro ghi altri magnati, facilmente per-
suase- che la volontd dell lmpuatow dovesse
essere unica legge. Il Capitolo d’Aquileja do-
veva elegygere, more solito, il nuovoe principe
ecclesiastico; ma la Curia romana che nel
1055 aveva npgatc') il diritto d’elezione alla
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'ba-di_a: dl Mon'técassin_o', selmbm non abbia ri- |
spettato neppure il privilegio della sede Aqui-
lejese, basato su-diploma solenne del Magno

Uarlo, acquisito dal santo patriarca Paolino;
¢ mandd patriarca a Cividale un Carneade
che st chiamd Ravanger, de quo nihil trova-
rono i cronisti posteriori. -

Abbiamo detto con s, Pler Damiani che il
papa, creato per consiglio e autorita del car-
dinale lidebrando, stimava guesto suo cardi-
nale quasi un superuomo, e chi voleva vivere
bene a Roma dovesse gridare 4 sgnarciagola:

Io vbbedisco pilt al signere del nostro papa

che non al Papa Nostro Signore. Ora per cor-
reggere 1 costumi, rendere la chiesa libera
dal potere civile che corrompeva le elezioni
ecelesiastiche, porla sopra lo Stato, in quanto

- ¢10 Tosse necessario a (ini superiori, raggiun-.

gendo la signoria mececanica sulle anime per
mezzo 4’ una stringata gerarchia, lldebrando
aveva saputo guadagnarsi Pappoggio assoluto
della potente casa lorenesé-toscana a Nord di
Roma, Pappoggio relativo dei prineipi nor-
imanni a Sud, ben prevedendo che la maggior
burrasca sarebbe a’ suoi maguanimi propositi
venuta dalla Germania. H papa Alessandro i,
creato senza consenso del ve, si trovo tosto
- (marzo 1001) contrastato dalle pretese germa-
niche e dallantipapa Cadalo, vescovo di Parma.

Costui entrato per forza in Roma, respinto, -

ritornatovi due anni dopo con maggior sforzo,

~ se ehbe di grazia di potersi chiudere con parte
~de’ suoi_in Castel Sant’Angelo finche pote

(1065) quindi fuggire usando "unguento di
zecca, non per tanto si dava per vinto. In tale
stato di cose antmoso lldebrando non poteva

certarnente approvare al patriarcato aquile-

jese, che confinava colla Germania, anzi esten-
devasi a mezza Cavinzia, P'elezione d’un wa-
gnate tedesco, la cui famiglia potente fosse
legata d’interessi al re di Germania, al re-duca
di Caripzia. La Cuapia romana vi rando un

estraneo. Il nome Ravanger, che vale pelle~

grino dal francese raver = scorrere e pelle-
grinare, onde il nostro ramingo e ramoyna,
ci fa vedere nell’ nomo mnandato da Roma un
borgognone francese, non un tedesco, certa-
mente scello perché personaggio di gran va-
lore morale, di straordinario coraggio civile,
benche el volesse chiamarsi semplicemente !
pellegrie (M. Fu questo pellegring == ravan-
) Petlegring per an asecl poleva videre :m‘che ',f;l(i;:;sw,.rgern,

transifade per questa breve vith unia. Cio pud alleesi spiegare
ai lilologi nn enigma woilo lormentato, e moslewre guanlo b con-
temporaned del patrinres Ravanger sidiletlassero di etimelogie
onomasiiehe. Bel poele of seriba mirabitis Benvenulo dei Garn-
pesani vicentino, wmorlo nel 1323 «in conto di une dei pin cleganti
poeli che mai fosser vissall al mondo» {(Meesr., Serépit. IN, VR4,
leggonsi in parcechi codiei entubiani i seguenli == Versus dw Be-
neuenoli de Cunpexanis de vieencis de resurreetione Citulli poele
Veronensis ==

Ad patriam venio ongis a Hnilas exul,

Causa mei veditag capatriola fuit,

Beificot a ealumis tribuit oii Fravin nomen

Quiyne potal tarbe preteremniis iter,

AQuo licet ingenio vestru celsbrate Catullmn,

Coins sul modio elanusa papirus otat.

{Houda S, Grernwee w. JIRT dollo. Nusdonde i Parigi)
Troppo fu seritlo v dal Lessing e dal Naeke e dal Hanpt su

colui {il vescovo Ralerip 896-974) ehe restiut a Vevona il suo Ca-

ger il romilo che venti-anni prima esortato .-

aveva Enrico il Nero.a restituire Punita alla
chiesa? Nessun indizio se ne ha. Visse troppo -~

poco per secondare efficacemente 1’ impresa

della Curia romana, e morte lui verso il 1068,
il re Tinrico IV si elesse tosto a patriarca di ©

Aguileja. il suo cancelliere Sicardo de Plajen,
come anche guattro anni pili tardi obbligo il
papa Alessandro I a confermare arcivescovo
di Ravenna Guiberto, altro cancelliere suo,
poi antipapa. Enrico 1V era stato dichiarato
cavaliere, cioé sui juris (1), fin dall’anno 1065:
alla Curia romana non sembrd opportuno in
quei momenti di negare la ‘conferma alle no-
wine. del re (1008 e 1072).

L’induzione che, defunto il patriarca Gote-

potdo, 14 Curia romana nou abbia rispettato
I'elezione del Capitolo aquilejese, mi sembra

giustificata dalle condizioni dei tempi discorsi.
Credetti altresi, indotto dall’etimolugia del
nome Ravanger, averne conferma per cio
anche dalla cronaca d’ Ossalco, la -quale ¢i
avrebbe dato spiegazione del perché pia tardi -
ricorra, nelle Vite patriavcali del Belleni, il
patriarca Pellegriuo. I (1131 - 8 ag. 1161)
senza ch'ei fosse preceduto da un Pellegrino |
Alfinvece 1l cronista Ossalco volle dire che,

- sospeso nel 1128 il patriarca Gerardo, si fi

allora che I"intromissione deila Curia romana
rigetto non uno ma due pretendenti al patriar-

cato, ciot non soltanto il decano della chiesa - °

bambergese — come sappiamo dalla esatta

Audlo, libro ehie nefl citli palrin i Rateris era giacitdo sotto i)

mogin, seconda il detto di San Luea 14, 35 « Or niunn, avendo
aeeeso i lampani, ellela in nascosto, né solto 5l moggin, anzi

sopra it eandelliere, neeincché colore el enfrano vegerane la luees. '

Eaehiave del) indovineila sta nelln voce competriotie. Come p-
desea viene ida dinfl = popolo, omle dintish, theolisc = conna-
Sfandtle, podriobie, cost leodise ;s el @ nalo a Lieg dlailtiel, Leo-
dinm in falino medio) ¢ leadisse, ossia, eonse tkadueesi, 41 quella
gonke ling, Leute) compatrioti. Non v b dubbio ehe uno seriba
mirabitiy anche ol Lempi i Dante sapesse che sitoae leodiae Jei

nolai valesse bosehi prbbiicd, naziopadi, B Ulsopo yolgarizzale

e uno di Stena, poce tespo dopo che Apeigo VI Lucembuargo
avens lasciado in Hadin tanti saoi eommilitoni Ledesehi ¢ amminghi,
paewd che wn leoae Lravestilo da medico «con eilladinesea od amo-
vevold hoee favellava tedeseo per dare ad inlendere che fusse
grande litteralo ». ba voee feod dungue poleva beoissimo inten-
dersi nel sue vero sentimento dat grande feilernto vicenting. .
(Questi chiave apre 1 enigma: Un veseove nativa i Liegi che
precedendo (praesal) segicla via aila (ueba ehe passa, cio@ i wior-
i practereuntibus resurvecturis, compaleiota ded - libro seritlo o
Lrovalo o Liegi; fu nel 952 earese del vitoron di Gatidle a YVerona,
5 chinro che quesio vescovo Jeodiess son ¢ alirk che ialerio, eui
venne U onome didby voee francese pittean, vateded, vasiro, rasteello,
petting fatlo di camme o cadni: ehe penne o ealimi siodieevann -
anele, secondo iF Papirs, hastae condelubrorwm in nodum og-
Mbmorune foactee iy cui 8 inperninue le. eandele, sovvenute al
poete ndrabilis da) cadellieee S Loea. L lompaigt & i liheo
di Catulle, 1e aste el essmlelliore fomano i Baterio el porela i
Veron il leodivse Gaduthiein stinguam. anfed ecltwme (Roth.
fpise. Veron, Opp., Ver, 1765, p. 639). .
(1) Nel 1063 aveva 15 wnni, neb 1068 e dn ety peritolosa pee
un monapees seapesiralo. Veramente sed Jurds secondo le eon-
suclwding sussoni non si diveniva se non nel 20,mo auno, secondo
[ sveve nel 18.mo pei fendi beslavann 13 auni ¢ 6 sedtinmne, di re-
goli, Main guel seenlo di soprusi i polenti ficevino efeggere i loro-
figh @ woski cospicui wnehe in lenerissima et o papa Benedelio
1X i dieci anm, re Earica BV i tre, i1 eherichietlo Atone arei-
vescova di Milinos e par ogei oli arciduchi anstiinei naseono
colonnelli anziapi, Sutle el debla vita umann quet seeolo aveva
e anfaritic il Voeabnlarista del MLINY Quarta aclus  wsque

Cad YLEVHI protelulur, quae fuoenius vel oi-fitas habeler

epperd un prelale (peniamo il caso che pon oy morle nel §122
avrebbe benissimo polulo divsi fucenrds nel 1077 ed essere slalo
arcidincono alla wmorle del pad. Golepoldo {1065), e anche non
poehi awni prima, ciod milo prima del 1040, Lovehe valga, por
It nola 1, eol, 2, pag. 2, anno XIV delle Pagine Frivlane, che
voreehbe elVio avessi conilusoil easalo d’ Orliaeol ensato 4" Avellana
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relazione dell'arcivescovo salisburghese Cor-
rado — ma si ben anche "arcidiacono aqui-

" leiese Ulrico d’Ortembury, casato che sorse.
- con guesto nome dopoché un Federico Span- -
heim; figlic d’un Eberardo, s’imparentd col

casato di Lurn-feld, ed ivi eresse il castello
d’Ortona (Ortemburg) sopra il luogo preesi-
- stente d’Ortona a destra della Drava, Dal
figlio suo Adalberto era nato Uarcidiacono e
prevosto d’Aquileja Ulrico, — Al pallio pa-
triarcale resto nel 1131 vincitore il detto
Pellegring della -casa ducale di Carinzia, che

‘noidiremo Secondo (I, reputando Pellegrinol
- il Ravanger. - : :

- frate di Rosazzo Ossalco (Odescaleo) nella
sua cronachetta del 1344 ci narra ch’ egli era
‘stato in quel convento per 64 anni, vi prese
gl ordini sacri nel 1298 (1), e dal 1300 in-
..nanzi vi tenrie per 44 anni amministrazione
dell’Ospizio colla chiesa annessavidi S, Egidio;
termina colle parole: Modo illi qui habent

 possessiones el mansos facianl ipsi melius

quam ego feci Ossalchus. — Ci narra che
Vanno 1323 mownasierium fuil fere iolum
combusium, el privileyia el instrumenla ec-

~clesiae etiam combusia fuerunt, el modo non

quartam parlem reddiluum scripsi ecclesiae.
L’amministratore aveva dunque per ventitre

- anni avuto tempo e dovere d’interessarsi dei -

redditi basati sui privilegi e strumenti, e dopo
L'ineendio non riuscy, valendosi della mnemoria,
a notare se non forse la quarta parte di essi.
Ma alcuni fatti ./pr'inci palissimi egli ricordava
‘ancora nel 1344 con relativa esattezza, rela-
“tiva alla sua forza mentale; registro questi
- con Yanno preciso, gli altri col decennio. Ri-
- cordava che precisamen(e nell’anno, in cui
egli celebrd la prima messa, era giunto a
Rosazzo il conte Mainardo Ortemburg, figlio
~di Federico, incaricato dal padre di vedere
in quale vondizione si trovassero lo spedale
e la chiesa di S. Egidio, edificati gia da un
Ulrico Ortemburg arcidiacono d’Aquileja, «il
quale fn eletto patriarca d’Aquileja (disse il
¢o. Mainardo) ma non confermato dalla Curia
romans, e fu poscia monaco di Rosazzo e fece

fare la chiesa di 8. Egidio e lo spedale coi

beni e possessioni e lavoratori che apparte-

- nevano alla contea d'Ortenburg ». |

- Ossalco aveva a sua disposizione e per sua
norma tutto I’archivio di Rosazzo per 44 anni

continui; e dopo Pincendio del 1323 si vuo-

tava il capo per raccapezzare quanto pill poté
dei diritti della badia, vuoi tormentando la
memoria, vuoi scovando documenti che qua
o la potevano essere sfuggiti all'incendio e
da lui rinvenuti. 1l settuagenario sapeva che
Parcidiacono Ulrico d’Ortemburg, eletto ma
non confermato patriarca come disse i co.

Mainardo, entrd poi nel convento; sapeva che

-il primo abate, vocabolo Geroldo, era stato
creato dal Patrial‘ca Ulrico d’Eppen nel de-
cennio dell’ oftanta (1080; tenne la sede dal

{1) Non 1248, eome sta per erpore di slampa unelle Puyine, 1.
¢., secondo capoverso della colonna prima.

:
!
|
i
|
|
|

1085 al 1122); il quale patriarca approvando
le donazioni fatte da’ suoi immediati anteces-
sori Enrico e Federico a fra Geroldo (priore,
‘ma non per anco abate) e vedendo che da -
ogni parte affluivano donazioni; innalzd a
badia luntico monastero, e fattivi venire frati
dal convento benedettino di Milistat (0 Mal-
stat = Curia, fondato dal conte Erbo nel 1001,
soppresso dall’ imp. Giuseppe 1l) cambid I'or-
dine del monastero di Rosazzo da agostiniano
in benedettino, e cid perché Ulrico patriarca
era venuto da s. Gallo di quest’ordine, — La
badia di BRosazzo dunque fu- creazioune del
patriarea Ulrico I Eppenstein, 'ospizio del-
Uarcidiacono Ulrico Ortemburg; ma il mo-
naslero di necessita ingrandito dal patriarca
Ulrico 1 creatore della badia, ebbe origine
pilt -antica, come avvertl lo storico dei Be-
nedettini Mabillon (*). S
Ossalco vide un atto (del 1070) con soscri-
zione del testimonio Ezzo vescovo di Pedena
(vescovo che troviamo poi anche nel 1079
registrato dal Cappelletti), col quale atto il
conte Marquardo Eppen, padre «'Ulrico che
fir poi patriarca, donava al convento di Ro-
sazzo selve e beni comunali in Pasiano, bent
“che diventano sotto le feruct penne dei me-
- nanti nientemeno che 140 mansi; seppe che
il patriarca (quale?) aveva regalato al con-
vento pieve e colli di Brazzano, la chiesa i
S. Giovanni di. Cormons, altra in quel di
Capodistria, e dieci mansi in Oleis; seppe
che Parcidiacono Ulrico d’Orta cedette al Mo-
nastero due pievi (chiese officiate) e la pieve
di Honingstein (legei Koningstein). Ma nulla
sa della donazione fatta a Rosazzo di tutto il
bosco Panoviz a levante di Gorizia dalla chiesa
di s. Giovanni al Sud fino al torrente Corno
al Nord e al Fonte Latino (torrente Lah o
Liah tradotto in slavo) all’Est: sei chilometrl
quadrati di bel bosco attigno al capoluogo!
non sarebbe stato difficile ricordarsene, sem-
pre che la cospicua donazione fosse stata
fatta in tempi di sentimenti religiosi e prima
del 1344; ma pur n*o(Epo il bosco erariale
era in principio del Cinquecento armmini-
strato e danneggiato dal capitano della contea
Giorgio d’Eck (2). Nulla sa Ossalco della do-
nazione della decima di Cusca, degli undici
~mansi in Camino, del monte i Liue, ne d’aliri
riccori a Rosazzo profusi in Orsaria e in Ci-
vidale d’Austria: di che pure sa una carta
di donazione del 5 luglio 1135 attribuita al
patriarca Pellegrino (II); nulla sa né anche
della bolla di papa Innocenzo IV (autorita

(1) 1 buon Liruli (Notizie defle cose del Frivti, V, 244), sulla
fede di carte spurie facendo edificatore defls chiesa abbaziale di
'S. Pietro nel 1070 il patriarea Euvico, confonde il conte «li Go-
rizia Forico Eppen {fesdelio del pat. Ulkico 1, 1085-1122) ereato

C—ruea di Carinzia da toneieo IV nel 1086 (Perk, Mon,, H, 1589, con

Earico canonico o’ Angusta erento patriarea A" Aquileja nel 1077, —

Nel 4001 i eonte Vuerihen aveva avato ju dono da (Mloue 1H

meli del Gorizinno omni fure,; ceppoveid il liglio Azzo, che

figura conie teste o Verona addi 20 maggio 1027, pote caderla

con ogni divitle ereditario agli. Eppen ehe si estinsero nel 1122,

¢ quesli ai Lura che si estinsern nel 1500, addi 12 d’aprile.
(2) MorELu, Storig delln contea di Gorizie, 1, 201,
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i neccépi‘bile) del di 11 Id’aglos"tu 1245 (1)5 in cui

S. 8. da. Lione enumera all’abate rosacense

- Lionardo (che presso il Bini figura nel 1208)
le pievi, le chiese, le decime, i castelli, le
ville,Qle possessioni, i dirvitti e le giurisdi-
zioni spirituali « temporali della badia (2);

nulla infine sa neé poté sapere delle «stre-

pitose donazioni » fatte (puta caso posterior-
mente) dai conti di Gorizia, delle quali parila

un atto spropositato (*) sedicente del 1496, e

che nonostante il cumulo di spropositi trovo
critici eredenti, . '

. Allorche dopo {a pace di Noyon e il capi-
tolato di. Worms preparavasi il Congresso di
Trento, in cui fu sacrificata Cividale come
- piu tardi Venezia nei tratfati di Passaroviz
e Campoformio (hodie mihi, crajetibil), i Ci-
vidalesi si diedero attorno te mani per rac-
cozzarve la dimostrazione dei loro dirvitti ad
oriente del Tudvi. E trovarono buona la cro-
nachetta d’Ossaico copiata dal notaio Giovanni

Boni, e la fecero ricopiare e autenticare dal’

notaio Antonio de’-Nicoletti, Medesimamente
per poter trattare a Trento con }f[)iena, cono-
scenza di causa, fu dalla citta di Udine negli

anni 1528 e 29 incaricato il notaio Antonio-

Bellone a trovare negli archivi del. Duomo
antiche memorie che servissero all’uopo, (%)

‘Era 'uomo che ¢i voleva a trovare i docu-~.

menti che si desideravann; a prezzo ne avea
trovato gia di meravigliosi. Cost in questa
occasione trovo tra altri, ed ebbe la pazienza
di copiare di propria mano, un apografo di
originale che non esistette mai. In esso ¢
allegata quella bellezza di donazione detta
« strepitosa » perfino dal buon Liruti, e che
noi c¢i contenteremo di ripetere coll’oculato
storico cividalese De Rubeis: nontmus inficias.
Coteste donazioni, confermate dal!’ultimo
conte di Gorizia sopra istanza dell’abate com-

mendatario Pietro Dandolo addi 15 luglio

1496, Ind. X1V, sono pasticciate scioccamente
dopo la morte di tutti quelli che vi sono ri-
cordati. Erasi estinta la casa contale di Go-
rizia con Leonardo morto addi 12 d aprile
1500; nel 1498 gia era statn patriarca Do-
menico Grimani ( 1523) che tosto avea te-

(1) Breve d’Innoeenzo {V -0, 7 maggio 1245, presentato dal-

futuro pateiarca eletla Gregorio de Monfelongo, earteava le ha-
Sdie Rosazzo e Sesto di 40 sokli annui, Beligna ¢ Moggio i 20, in

sussichio di Stelano re d” Ungheriag figlio i Bice Estense (Merar., -

Antig., V, 1087).
- (2) LinuTiy, L. e, page, 287, :

{3) Basli cilarne uno: Solte Pannoe 1325 Ossales nola Dene:
« flenricus comes Goriliae, qui il sepuitus in Tarvesio, annis
©wdecemoedo postea abbas Giliapdus, (ransacta tanle (empore, feeil
« e ad monasteriam vosacense, o itliam ssum Henyieum Jonn-
« ety de Gorilia, ducere of ambos sepellivil in Gapitulo, » 11 F-
sario franlende ¢ serive: « Giliardus abbas corpora 1L DE. . Tlen-
« rici Gorilie comitis el loannis eius (ilii, gue anfea per annos o-
« eefy oelo Tervisii humala fueranl, al predietam wmanasleriam
wduei dieri euravity » ¢ fa venire le fraveggnle anche al Licoti:
« Gilinrdo abate (vasteri da Trevigi § endaveri del conte Aprigo, fu
« vicario imperiaie i quelin cidld, e del conte Giovaani di bui ti-
w glio, i quali eold erane stali sepolli diciotta anni innanzi « (1, e,
ng. 247). Ihigue, secondo it fusario, i due viearii imperiali
Etnm'li a Treviso nel 4323 ¢ 1358, ¢ (rasportalt nelle tombe di Ro-
sazzn nel 1341) morivone a Treviso ned 4305, quande & Treviso
dominavane Gherardo da Camino f-i— Panno 4306 ¢ il figlio Riz-
gardo (morlo nel 153i2), e diberio Tedesco nvocalo din Dante non
pensava all’ Italia, '

(4 Liure, 1. e, 1, 234,

wmr—— .

nuto la comraenda per se, regalando poscia
i vescovadi dii Urbino: e Ceneda agli amiei;

il gia capitano di Gorizia Virgilio de Graben =~ -
che i copisti epigoni chiamano Guber, {era -

morto nel 1507 (2); il cancelliere Federico
Atterns dopo l'anno 1512 pili non comparisce

“nei documenti. Quando, fulminata at Givida-

lesi la disgrazia da Trento, si venne a Gori-
zia col commessarii austriact a toccave delle
possessioni rosazzesche documentate di la del
ludri e dell’Isonzo «I commessariisi guardonno
in visn »; e if documento tanto bene trovato -
restd in tasca dei diplomatici e in archivio. "

Aggiungiamo qui, sebbene non entri nel no- .
stro propesito, che giustamente osservd mons.
Degani (®) che la serie degli abati di Rosazzo
offerta dall'Hlustrazione del Loinbardo-Veneto
vale a dire dal nostro desideratissimo amico

- Giandomenico Ciconi seguendo un ms. del

Bini, deve essere circa il 1400 ecrata. [d in-
vero i documenti-deli’Avchivio Municipale di
Cividale ¢t porgono abate di Rosazzo - Pileo
di Pratanel 1390 addi 5 marzo 1393 st manda
una deputazivne a Tacopo abate di- Rosazzo
per munire il luogo, & addi 20 del detto marzo
ad accompagnarlo con tre cavalli fino a Ve-
nezia; al 1400 & mentovato. I'abate Francesco;
addl 31 dic. 1404, 27 nov. 1405, 17 giugno
1408 vi ricorre {"ab. Stefano, il quale addi
22 settembre 1412 & moribando, pervilche &
convocato 11 Consiglio Cittadino; e dopo la
menzione dell'ab. Lorenzo del 1414 vi ha un
breve di papa Martino. V del 15 aprile 1418
in favore dell’ex-abate di Rosazzo, cui & suc-
ceduto Alumanno, legato apostolico, che {i- .

~gura addi 20 aprile dell’anno stesso quale

abate di Rosazzo,
Cividale addi 1 Jdi settembre 1901,
. Grusto GRIow,

{1) DELLA Bawa, fstoria di Gorizie, IV, 59, _
(2} f codice diplomatico di Antonio Puncera, vy 160,

B — ___%g_%z%‘:“g%:

- T .
Al passe indisichid ¢ dutt shregad
Cu la muse e lis mans lan~che <1 ledan,
Domandand a ductdneh, par earilif,
Cualehi sentesin par comprase @1 pan.

Doz voi al @ che miovin « pietit,
Cuand-che ti slunge la stechide man,
E pur da cualchedun, s’ al ven seqhid,
St sint a cinli: va vie, vilan.... '

Fin da-i prims agns lassit in ahandon:
La nature, I'amir lur no 'l cognoss, -
Né il mangic, neé ¢l dwrmi, che si dis bon.

Cua-sa ... plui d'une volte al pari so
Vara domanddd pan, fasinsi ross....
K st rard sintid a di de no,...

Udin, selembar 1901,
A GASFARINT
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{Continnazione, vedi mtmern precedenta)

_ . 11T, |
Consuetudini della vita romana privata e pubblica.
~ Come fu da noi pit sopra avvertito, chi
~volesse avere un’ idea adeguata della - vita
romana privata e pubblica, in quel periodo

di tempn che va compreso fra la seconda
~ meta del primo e la prima meta del secondo.

secolo dell'éra cristiana, troverebbe nelle Sa-
~tire del Nostro materia acconcia e quanto mai
abbondante. Ma questo studio gia fu fatto dal
Lehmann ("), e in conseguenza torna inutile
vicaleare wna via da altri battuta; tanfo pin

che certe cose, 0 non hanno a fcue con l'og-

. ﬂ‘etto dei IlﬂStll sturh, 0 Si lpguonn armpia-
mpnte dichiarate nei trattati di archeologia;

Contentinmoci pertanto di spigolare quelle-

notiziette che pin possono interessare i cul-

tori delle tradizion popolarie che riappaiono

‘nelle consuetudini della vita moderna, se non
del tutto; almeno in parte, o con qudlche at-

~ tinenza, sia pur lontana, alla magla e alla

superstizione volgare. I atta la qual premessa,

‘dividiamo il presente capitolo con quest’or-
dine: &) Matrimoni; b) Nwtalis dies; ¢] Cullo

sacro; d] Morti.

a) Mualrimond. Dei riti nuziali abblarno men-
zione netle Sat, 11, VI e X,

‘Neila Sat. Il (v 117 e segg)) it pueta va
sulle furie, perche stomacato dal matrimonio
di un Glau,o il quale apparteneva al collegio
dei Salii; matrimonin che riproduce quelln
di Sporo con Nerone mentovato da Tacito (),
da Svetonin (?) e da Cassio (*). Ora, narrando

il turpe fatto, Giovenale ricorda le note co-

stumanze: la scritta /signatae fabulae/, le fe-
licitazioni (diclum Feliciler), Vingens coena
ossia il banchetto nuziale, 1 monili /segmenia/,
e il flammeum o velo di color rosso, ¢osi detto,
secondn Festo (%), « gquod eo assidne utebatur
I"hmmu,.n, id est, Flaminis uxor, eni non li-
cebat facere divortium: unde boni ominis
causa nubentes flammeo velantury, Eal v, 142
occorre il pregindizio rignardante la feconditd,

Hegittimato da rito spouale nelle feste Lu-

percali.

Altre prescrizioni attinenti alle nozze sono
rieordate nella Sat. VI: le ghirlande e i fe-
stoni onde si solevann adornare le porte delie
case (v. 5l e seg fr) il Iaurn, ecc,; cose tutte,
come vedemmo pilt volte, non estranee a guar-
dare gli sposi dalle influenze malefiche.

{8) G. LEwans. Anfigiit, o domest. in Juven. salnris.
itustratee, Diss. — G, Fook in Leipzig. Calal. diss. phitoloy,
1967, m." 1948,

' (2] Ann. XV, 537,

(3) In vite Neronis.

(4 LXIY, 13, .

YN Praes i erdpowd Sall [y G Sall VL v 5256 e St X,
V. 304 ¢ segy.

Particolaritd non degna di essere passata
sotto sifenzio e quella Ael vassoin offertn con
alcune monete d oro alla sposa nel di delle

- nozze. I poeta perd ne parla con ironia, per-
~ché le monete portano effligie di Dommdno

coi titoli di « Dacicus» o di « Germanicus ».
ch’egli si.arrogava per i pretesi trionfi ripor-
tati sui Daci e sui Germani (Sat. VI, v. 204-205).
Né& manca nel rito noziale, in una al notaio,
" «anspex» deputato a bene augurare dell e-
sito del matrimonio (Sat. X, v. 3%) Perd, i
tempi piu recenti, basta solo. che I« dus;)ex ))
faccia atto di presenza: « Apud antiques non
solum publice sed etiam privatim nihil gere-
batur, nisi auspicio prius sumpto: quo exmove
nuptus etiamnum auspices interponuntur.
Qui gqnamvis auspicia petere desierint, ipso
tamen nomine veteris mnquotudlms vesmgm

~usarpant » (1.

b} Nalalis dies. 'Paceromn dei (lonatm e

“delle visite veciproche nelle feste matronali

del primo di marzo (Sat. IX, v. 50 e segg.)e.
faremo sosta al principio della Sat. XII, dove il
poeta, con insolita delicatezza di ftﬂ“ettn canta
1l domestico sacrificio offerto agli Dei per il
felice ritorno dell’amico Catullo. Di ¢io ab-
biam detto nel primo capitolo, ma il tratto
(benché non contenga che una lontana alin-
sione al di natalizio) & si hello, che ci plaf‘F‘ '
rlportarlo nella sua mtecrrlta

Natali, Corvine, c]_ie mihi dulcior haec. lux

" Qua festus promissa Deis animalia cespes

Expectat. Niveam reginae dueimus agnam,

Par vellus dabitur pugnanti Gorgone Maura;

Sed procul extensum petulans guatit hostia funem
Tarpeio servata lovi frontemque eoruscat, '
Quippe ferox vitulus, templis maturus et arae
Spargendusque mero, quent iam pudet ubera matris
Ducere, qui vexat nascenti robora cornu.

Si res ampla domi similisque affectibus esset,
Pinguior Hispulla traheretur taurus et ipsa

Mole piger nee finitima nutritus in herba,

Laeta sed ostendens Clitumni parcua sanguis

Iret et a grandi cervix ferienda, rinistro. )

{ ) Var. Mn.x " ib. i1, {'.lp i.

{2)  Corvin, pil caro del wio di Nll-llt"
M’ o quosto giorno, in cui F altar (i piole
Lo premesse agli dei vitlime atiende.
Candida agnella io reco alla reging
Dei Numi, ¢ un’ altra di bianehezza eguale
N avrit la Diva ehe si mostra in campn
Colla Gorgone in capo. Ma per Giove
. ostiac lenula in seeho ¢ un vilellino
Tulfo vispe ¢ seultoso; un dinvoletio,
the, frugolando sempre coila lesla,
Di forti straite alla lunga eavesrza :
Fogid matluro per gli allari, aspella
Sopra la fonte il vino, ¢ si vergogin
Di poppar la sun niudee, & coi naseend
Cornelli va le querei formenlando.

e 86 pard ad desiderio avessi il modo,

Un bue condur feei che 1l grossezsn
Vincesse Ispulla, e per I" immensa mole
A slenlo si movesse : ¢ ot paseinto
Nei prati gia di qui; mz che nel sangue
Mostrasse dbel Clitunno © lieli pasehi;

E una eerviee idegnn defla ceare

Di gnglivkdo ministee. E pitornato



- ob red1tum trepulantls cl,dhllb horremlaque paw
Nuper et incolumem sese mirantis amici.
Nam fraeter ]181&0‘1 casus et fulminis 1c‘ru«
Evasit: dengae coelum abscondere. tenebrae .
Nube una, subltusquc antemnas impulit ignis, =
Quum se quisque illo percussum crederet et mox
Attonitus nullum eonferri posse putaret
- Naufragium velis ardentibus. Omnia fiunt
Talia, tam graviter, si quando poetica surgit
Tempestas . . . . . . . . o
{v. 1-24),

Della liturgia dei S&CI‘IFL] sia nel di nata-

llzm sia in altre solenni cwcostanz non &

necessario. discorvere. Si- avverta soltantn
I'extensum funem del v. 5 del luogo citato,
il quale ci fa conoscere, che si traeva sinistro

presagio dal -sacrificio, qucmdo la vittima, ri-

luttante, veniva condotta all’altare. Per la qual
cosa il Praten (®) nota: « Exiensum [unem.
- Quo ad aram ducenda est, laxo, non arcto;
ne videatur ad sacrificium invita ire vietima:
nam quae valde reluctabatur, invitis. putaba-
tur Numinibus offerri, adeoque removebatur
ab altaribus hostia: et hoc ita a sacrificanti-
bus observatum, testis est Macrobins 1.3, ¢.5».

Come nelle nozze, cosi nel di della nascita
di un figlio, si solevano ornare di ﬁom le -

porte delle case :

+ « + + » . Foribus suspende coronas,

Jam pater es
(Sat. IX, v. 85-85).

Curiosa era 'antica costuman?a d1 mancrml

lardo nel di natalizio:

Moris erat guondam. f‘estls &ermre'diebus,
- Et natalicinm cognatis ponere lardum..
(Sat. X1, v. 83-84).

Certamente il poeta. allude alla tempel anza
dei primi Romani; ma non si pud negare che
Vadipe porcino non fosse titenuto buon pre-
servativo contro le malle.

¢/ Culto sacro. Nel culto sacro tengono

principal luogo te « lustrationes r.
Nella Sat. H leggiamo:

. + « . quotiens hinc talis ad 11105 '
Umbt‘a, venit? cuperent lustrari, si qua darentur
Sultura cum taedis, et si foret _]llll'l]i(.'li'i. lagrus.

{v. 156-158).

.« Che diranno, domanda il poeta, Curio,
Fabrizio, gli Scipioni, Camillo, ecc., allorche

(1) I auwico, el un arribile cimento
- Corse pup dionzi, sicehd aneer ne rema,
Maravigliando dclh sua salvewza,
I)’inlm i marosi ed il goizae dei fuliin
Seampato egli &, Per le addensale fenebee
Tulle si chinde il cielo in un gran mvolo;
I le anlenne assalendo ny subitanee
- B improvviso faoeo, ognun eredelfesi
Dal Telgore percosso; e (ullo allonite
Rimase si, che 'l naufragar tervibile
Sariagli parso men, che vele ¢ gonene
Mirare in flamme. In somma Iatli e singoh
Ghi aceidenti piv gravi e spavenlevoli.
Y una barrasea che § poeti fingano,
Si videra in effello,....

(2) Op. eil, in adn. ad Sat, XIL

{Vescovl, pagy, 207 o sopys.
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qumd1 giunge a lor dmann un’ ombra ch ta.l"""

sorte ? Essi vorrebbero purlf‘ carsi, se avessero

“pronti lo zoifo, lauqud e il lam‘o ». Si.moti -
1"« humida Id.lll us ». Che significa? I'« humida
~ laurus» & un aspersorio bello e baonio, quale -

si usa anche oggi nei riti della cattollua chzesa,

con la ‘sola fhﬂelenza che ora & di metallo,
e ora si compone i un ramoscello” di olivo |
benedetto. Lo. zolfo, Pacqua e il fuoco veni-
vano poi sempre r1d1b|t: dai gentili a pur‘gare '
chi era contaminato da qualche - colpa. . '

Altro elemento che. serviva alle pumf’ca---_-__

zioni nei misteri &’ Iside erano le uova:

Grande sonat metulque iubet Septembris et Au%tl‘
Adventum nisi so centum Ins’rmvcmt ovis, :
- {(Sat. VI, v. 817-5618L

Allo stesso intento, e a Sdlkuar(ha dalle

malefiche 111[111311?(3, le matrone dond,no ai sa- :

cud0t1 Galli i VPStltl smessi :

It xerampelinas veteres donaverit ipsi

Ut, quidquid subiti et magni discriminis instat,

In tunicas eal et totum semel expiet annum.
{Lbld v. 519~521}

Un simile abuso, donde traeva gla,n profitto = '

Pavarizia dei scu,e:dntl Galli, & rinfacciato da
Cristo ai Farisei nellevangeln di. S Maitteo,

c. XV, vv. b, 6; «Ita fiebat, commenta San'."

Glrolamo ut nbiatlones et \fota sub occasione .

Templi et Dei in Sauel_dotum lucra cede--"-_",;

rent» (1).

Ultimo mezzo di puui:cazmuc aucennato-
da_Giovenale, & il triplice tulfo nelie acque -
del Tevere e 11 trascinarsi a ginocehi gr ondanti

sangue, carpon carpone, per il Campu Marzio,

detto del Re Superbo, perché, prima di essere e

consacrato a Marte, appar tenpva a Tarquinio -
il Superbo: _

‘Hibernum fracta glacie descendet in ambhem,
Ter matutino Tiberi mergetur et ipsis

~ Vortieibus timidum caput abluet; inde Superbl
Totum regis agrum nuda. ac tremebunda cruenms S

Lrepet gembus e
*{Sat. VI, v. 522- 526)

Quanto al cruesnlis genibus & tla I]()t.fll‘Sl

che 1 devoti d’Iside, il cui culto introdotto in -
Roma fu sorgente mesaurlblie di ridicole e .

sozze superstizioni, usavano da s& medesimi,

per eccesso di fanatismo religioso, insangui~
narsi con coltetli le’ C'anCt‘hla. Cosa che la

non sembra fosse ignorata dall”autore dei
{ibri dei Re, quando nel 3.°, c. I8, v. 28, serisse -

dei sacerdoti di Baal che «incidebant se; iuxta

ritum suum, coltris et lanceolis, (Ionev per-
funderentur sanguine ».

I Lari sono onorati da Nevolo (Satira IX)
con un pizzico d’incenso;, con farro e con
qualche ghivlanduceia :

0 parvi nostrique Lares, quos ture minuto
Aut farre et tenni soleo exovare corona,

(v, 187-188),

(1) G, Hieron, 1ib, 2. Comm. in Ev. S, Malth, 1. .
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- L onorare gh De1 intal modo & contorme
alle prescrmom ritnali date da Numa; ma il
© «tenui eoronay, secondo che si ccetta, la
" lezione « pxomre » 0 «exornarey, pud avere
~ doppio sngmhcato nel secondo caso la corona

" avrebbe servito ad orpamento degli stessi Dei,

. ‘mentre nel primo (e meglin conviene I'« ex0-
~rare») avrebbe servito a coronare il capo del

- supplicante, Infatti & certo chie, fin dai primi
tempi di Roma, i suppllcantl USAVAno pregar

col -capo mOhnlanda,to di fiori.

Nella ‘mtud X si fa memoria di una pia
‘wisanza non del tutto dimenticata a’ giorni
- nostri. Ragionando dei voti mutlh e ta]volta
(lanlloql il poeta dice:

I*I'go supervacua aut vel per'mcloqa, petuntur,
Pr*opter' quae fas est genua incerare deorum.

: (v. 54:55).
' :I.l Vescow tr'_a,duce_.

 Quei.voti dunque che dei Numi ai piedi
8i depongon da noi, chiedono ad essi
Cose c¢he sono inutili o Jdi danno.

Ma il yenua incerare deorum non & inter-
--_pretatn nel medesimn senso dai commenta-
tori: imperocché -alconi Uintesero dei voti
~geritti su tavolette di cera che attaccavansi
- alle ginocchia degli Dei, altri (e tra questi il

~Prateo) di una somphce offerta di ceri fatta
~agli Dei; i-quali ceri gli antichi solevano «deo-

- ram ﬂenlbus afficere » (*). Checché ne sia,

Auso di spalmare di cera i simulacri dm:rlt

©v Dei & attestato da Prudenzio (%) e da Giove-
-.'nale medesimo (Sat. XII, v, 88).

~ Contro gli Epicurei. (‘%at XII), che tutto

attribuiseono al caso, il poeta dice che « toc-

~cano gl altari come. se. nulla fosse ».

-Sunt in fortunae qu1 casibus omnia pomnt
_Lt nullo credant mundum rectore moveri,
\_  Natura volvente vices et lucis el anni, _
' Atque ideo intrepidi qua.eeumque altaria tangunt.

{v. 83-89),
E nella Sat. ‘(IV

_ Falsus erit, testix, " vendet perinria mlmma. _
B Iumc"ufl et Cereris tangens ammqm pedemque

I . . . +

{v. 218-219),

IL ginramento e la preghiera in genere ot-
. tengonn efficacia se chi ginra o prega tocea

ooeon la wano ara o il %lmulacm della divi-

 nita, I queste pie consuetndini non hanno ri-
~scontro in molti esempi della vita. moderna?
~d} Morti, Nella Sat. V, celiando: |

Sed tibi dimidie congtrictus cammarus ovo
Ponitur exigua teralis coena patella.
' {v. BLEA).
~«In un tondino un gambero, clhe affopa . ___
In un mez?' novo: cena da sepoleri !»

£ non vigeva nei primi secoli del cristia-
nesimo, come apparisce dalle Omelie di S,

(1} Prar. Op, cit. in adu. ad Sat, X,
(2) Pruop., b I, contra Syunonachin.

‘Glovanni Gmsostamu & non dura tuttm“

presso alcuni popoli barbarl la superstizione
di mettere dei c¢ibi sulle tombe dei morti?

Non & fuor di Juogo conchiudere questo
capitolo con la prescr izione della tumulannm
det l)amblm :

¢« "« « .« . terra clauditnr mf‘am

I<t minor igne rogi.
(Sat. XV, v. 189-140)..

Il bambmn che non aveva ancora messo i
denti, non veniva cremato. Si tenga a mente
pero ‘che « cremare apud Romanos non fuit
veteris instituti. Terra condebantur... Nemo
ante Syliam dictatorem traditur crematus» (1),

V.
Vaticini.

L. influenza malelica di certi corpi: celesti
sui destini della vita dell’vomo, se non ac-
cettata da Giovenale con conv1n710ne e pero
da esso attestata come pregiudizio comune
nella Sat. 11 (v. 16-17). Inveendo contro gli.
ipocriti, Giovenale loda la sincerita di coloro,
che, pur rotti ad ogni bruttura, non si val-
gono di arti subdole per nccultare la loro
mlqulta e passare per uomini dabbene «Per
me, dice il poeta, e mille volte pii sincero e
-plu schietto Peribomio, che al volto e all’an--
datura rivela le sue pecche che qualche im-

~ provvisato maestro di morale, il quale, con

la virth sempre in bocca, si tuffa nel braﬂ'o
Rigunardo a Peribomio e a quelli che a Tui
somigliano, io avrd parole di compassione, e

“della loro a,bH'ietta,- condizione di vivere daro

coipa all’influsso degli astri:

s e e Hunc ego fatis
Imputo qui vultu morbum incessnque fatetar,
(. 15-1{3}

Ed ecco con cio aﬂ‘ermatn il volgar pre-
giudizio, per il gnale, negata all’uomo la li-
berta morale 1o si fa un satellite di qualche
malefica costellazione !

. Giovenale ribadisce il chiodo nella Sa-
tira I (v. 42 e segg.), dove protesta di voler
menare vita ritiratissima in Roma, a gnisa
di corpo inutile e manco, poiché non si sen-
tird mai in vena di darsi a quelle ree arti,
che valgono a procacciare altrui nominanza:

. motus
A'-:tl‘Ol‘llm ignoro: l“unus promittere patris
Nee volo, nee possum: ranarum viscera nunguam
Inspexi S
.« .« . atgue ideo nuili comes exeo, tanguam

Manecus, et extinetae corpus non utile dextrae,
' {v. 42-48).

I farabutti, piovati di Grecia, fanno in Roma
la miglior fortuna del mondo. Non ¢’ porta
che non venga ad essi aperta, I perche incon-
trano tanto favore? La ragione e chiara: ol-

(1) PL. Hist. nat,, lib, Vil, e 54
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treche grammatlco retore plttore, ba,gna,— K

inolo, funambolo, ece. ecc., il greco & mago,
astmingo cioé dotto nella scienza degli astrl
da cui dlpendono le sorti dell’umanita :

: tnd,mma.tlcm Rhetor, Geometres Pwtor, All[)tes,
Augur, Schoenobatus, Medicus, Magus: omnia novit,

Graeculus esuriens, In coelum insseris, ibit.
(v, 76-78).

_ Una snl vnlta occorre in  Giovenale I'accenno
alle Comete, vaticinatrici di sciagure. I ac-
cenno ¢ nella Satira VI, v. 406 :

Instantem regi Armenio, Parthoque cometen.

E questa adunque una cometa di cattivo

augurio agii Atmem e ai Parti, eterni nemici
di Roma.,

Maggmr curiosita desta nella stessa Sat. VI~

il trafto, che va dal v. 552 e segg., dove il
poeta descrive la cieca fiducia, che da tutti si
riponeva nei Caldei, astr olnghl per eccellenza,

Lo riportiamo, per sommi capi, dalia versione

“del Vescow
. v e . . + . Ma fiducia

Ma.gglor 8 lla. ne’ Caldei: le fanfaluche

~ Che un astrologo spaccia, egual credem,a
Ottengono ai responsi, che dai labbri
Parton di Glove Ammon, da che di Delfo
Ammuti la cortina, e un denso buio
Del futuro & il c&stlgo dei mor'tah.

1l Leopardi chiama questi versi « scan-
dalosi » tanto tradiscono il poco rispetto di
Ginvenale per gli oracoli!

Ma va per la maggior quello fra tutti
Che pin volte esuld; che all’ amicizia
Serve coll’impaﬂ'ahile astrolabio,
Onde la morte s’ affretto d’un o*mnde
Pergonaggio . . . .

Ottone, infatti, esiliato da, Nerone, & assi-
curato dall’ astroloco Seleucu, che non solo
‘sopravviverebbe al tiranno, ma. di pil, per-
verrebbe all’impero. Cio si verifica, dopoché
Ottone ha fatto uccidere Ga]ba appellato da
~Giovenale «gran personagglo » unicamente
perché era stato imperatore.

¢ Se Vi sono, prosegne i poeta, delle fem-
mine, ignare dell’astronomia, che non sanno
aquali danni ¢i minacei l’mfausta stella di
Saturno, e in quali conginngimenti Venere
sia propizia, e qual mese sia disgraziato .e
quale felice, altre ve ne sono, le quali affet-
tano pem?ua in quest’ ‘wte e da qneqte con-
viene che tu ti guardi:»

Tu bada di seansar fino il riscontro

Di quella, a cui tra man varii almanacehi
Sempre vedrai, di loja ricoperti

E frusti ed ingialliti come 1" ambra;

i quella ehe dagli altri pitt non chiede
Pareri, ma li da: che ge pel campo

‘0 per la sua citta parte il marito,

Ella seco non va, perche la cabala

Di Trasillo lo vieta: se le frulla

Di spinger la trottata un miglio appena
Fuori di porta, 1'ora deve darla

nella sua limpidezza, dlmostla ad evidenza
quanto in voga fosse in Roma I’ astrologia
presso glindividui di tutti i ceti. Del maggior-

_Quel 10 . llbr'accio se le prude un: occhlo
Perché I’ ha- stropiceiato un poco troppo, :
Prima spiana I' oroseopo, indi chiade .
IL collirio. Sia pur malata in letto,
Cibo nop piglia ehe in quell’ ora: a,ppunto
Che (llco Petosiri. Se la _domm C
B poveretta, da una meta all’altra
Va riterustando il circo, e trae le '%1‘1‘,‘ ;

. . . Alle pin 1‘1cche un mago
'D’ h‘ldl& o di Frigia qua venuto apposta
Dara responsi, ovver qualche profondo
Conoscitor del cielo e della terra;
0 alecun di quei vecchioni, a cul & aspetta,
Dove il fulmin colpi, chiudere intorno.
Nel eirco parla e sui bastioni il fa,to
Alla migera plehe

I testo non ha bisogno di commenti, e,

b4

numero di queste bazzecole, oggi, general-
mente, si ride; ma si pud du'e senza. tema

di essere SITantltl che proprio se ne sia per-

duto affatto lo stampn‘? Cosi fosse! ma, pur
troppo, in tanti casi, il mondo non ¢’ 8 mu-.
tato 4’ un palmo! : ' -
‘Chiudono questa parte, che riguarda 1’ a-
strologia, aleuni altri accenni del poeta, in-
torno all’ influsso delle stelle sulla nascita e
sulla sorte degli uomini. (Sat. VII, v. 195, 199
e 200), al « grex Chaldaeus » (nommato in
Senso spregntwo nella Sat. X, v. 93) addetto
al servizio di Tiberio nelle orgle di Capri, agli
astrologhi, che, per mezzo dell’oroscopo, de-
terminano quanto ad un uomo resti di vita
(Sat. XIV v. 248), alla « fascia nigra» (%)
(ibid., v. 294) e al «secundum sidus », che
s’ invoca propizio a dischiudere le pnrte del
campo (Sat. XVI v. 3). Tutte cose queste

~che ognor pit dimostrane I"importanza che
si attribuiva, in Roma, ai vaticinii dedotti dai =~ =

movimenti dei eorpi celesti.,

Si aggiunga inoltre ¢id che & narrato nella
Sat. XIV, v. 980, intnrno al pregiudizio degli-
antichi sul pleteso stridore del sole, gquando
era prossimo a tramontare. Ammesso il prin- .
cipio, che il sole non si componesse che: di -
esalazioni e che Veclissi di quest’astro altro
non fossero se nnn il sno spegnersi, non deve
recar meraviglia, se, nel punto del tramonto,
quando il sole si tuITa.va nelle acque del mare
si sentisse una specie di stridore!! Lo attesta
Posidonio presso Strabone (?), 1o attesta Au-
somio (3), lo attesta il Nostro:

Audiet Herculeo stridentem gurgite solem.

Dell’arte aruspicina, che desumeva il futuro
dai movimenti e dal colore dei visceri degh

(1) PLn. Hist. nal., lib. 18, cap. 34: «si pubes solem cip-
cumeludent, quanlo ininus huninis relinquent, fanlo turbidior
tempestas {'nt si vero eliam duplex orbis I‘lwrll, en alrocior;
si Chiens cmgplut' orbe, venlus expectetur; si cirea Ocudenlem '
civeutus erit candidus, levem tempestatem ; si nebula, vehemen-
tiorem ; si aler fuerit cireulus, venlum magnum praesagll»

{2) STRAB. Geogmph, lib. §

(3} Avs, epist., v. |, segg. V. LEOPARM, Saygio ece, pag. 126,
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~_animali, parla il poeta, anzitutto, nelle mo-
‘struose nozze di _(th acco (cidt I, v. 121):

_ O pmcore cenqore opus est an hm‘nqpme nobis?

w8 blsngno di un censore, che mﬂem
questi turpi costumi, nvvero dl un aruspice,
che, -con sacrifizi, pmcrhl espil siflatte mo-

S struosita ? »

Nella Sat. VI, al v. 396, I'Haruspex & detto
Varicosus :

v« « » . varicosus fiet har*uspex

Qm si tratta di o Pplteto burlesco. «L'a-

ruspice, dlce il peeta, in questo modo si gua-
~dagnera un’ enhagione di gambe ».
- E perché? L’arvuspice, mentre sacrificava,
era costretto a starve sempre in pled] I con-
seguenza i cid, pressato dall’ importunita
~delle donne supphcantl e in cansa della mo-
lesta posizione, non ¢ difficile che, per l'ec-
cedenza del sangue colante all’ estr’ermtﬂ egh
diventi varicosus !

L’aruspice d’Armenia o il Commageno pro-

mette mari e monti a tutte le ragazze, con
“le sue predizioni, esplorando i visceri ancor
palpitanti di una coloraba, di un pollo, di un
- cagnolino e perfino, talvolta di un blmbn

facendosi cosi reo d1 un.tal dellttn di cul ecrh '

~medesimo, a danno altrui, si leverebbe a de-
- latore! (Sat VI v. 545-551)

" Laruspice non solo vaticina il futuro dai
visceri degli animali, ma purifica anche i
luoghi colpiti dal fulmme col sacrificio di
un’ agnella e col cmgere di una palizzata o
di un muro il bidental . _

Atque aliquis semor qui publica fulgura condxt
{Sat. VI, v. 587).

‘Nelle turpi nozze @i Messalina si fa pur
menzione dell’auspex che interviene coi notat
[cum signatoribus/ al rito (Sat. X, v. 336),

Come la pensasse Giovenale intorno a co-
sifatti modi di predire il futuro, appare chia-
‘rissimamente dalla Sat. 1V, dove & descritto
in tutta la sua ridicola maestd il consiglio
tenuto dai cortigiani di Domiziano per deci-
dere del modo onde cucinare il pesce a lai
regalato. Ognuno vuol dire 1a suva, I adula-
zione non ha pit limiti e ormai ‘trabocea :
c¢’e chi nel gran pesce vuole intravedere un
prodigio e presagisce a Domiziano trionfi e
- gloria sui Barbari, nemici di Roma. Veientone,
pari ad un fanatico invasato dall’estro, pro-
fetando, esclama :

... . ingens

Omen habes.... magni clarvique triumphi:

Regem aliquewm capies, aut de temone Britanno

Exeidet Arviragus: peregrina est bellna. Cernis
Erectas in terga sudes? . . .

. 124-125)

E, peccato, conchiude il poeta, che di quel
rombo non’ 1-mnm_m'ltasse il paese e gli anni!

v+ + « + .« . Hoe defuit unum
F&bI‘lClO, patriam ut rhombi memoraret et annos!

(v. 128-129).

L incontro di un moro, a mezzanotte, in
mezzo -alle tombe della wa Latmd é.indizio
certo di « mdlum OMern » .

.« o« . . . tibi pocula, CUTSOr
(;etulu*-l dabit, aut nigri manus ossea Mauri,
it eui per metlmm nolis oceurrere noctem,
Clivosae veheris dum per monnmenta Latinag,
' ' (Sat. V, v. 52-55).

La ragione di questo « malum omen » puo

desuraersi o dalla paura che il moro di per

s¢ incuterebbe al riguardante, ovvero dal
crederlo un fantasma. Cosi si spiega Vappa-
rizione dell’Etiope a Brato, nella vigilia della
battaglia di Filippi; cosi Adriano, Jallin-
contro ¢on un morn, presagisce.la sua pros-
siima fine.

 non solo di notte, ma anche di prima
mattina, "incontro di na moro desta ribrezzo

ed & segno di raltivo augurio:

. mox decolor haeres
Imp[er’et 1a,bul‘w, nungquam tibi mane videndus.

{‘Sat VI v. 099-600)

Questi sono gh accenni riferentisi ai vari
modi di vaticinazione; altri se ne potrebbero
spigolare, ma di questi gm dicemmo negli
studi precedenti.

M. Birii,

(Continug),

'—‘3&"}( 3‘\-‘\5@:
VIAGGI D’ UNA VOLTA

TARIFFA
Per la mefcede de’ Cdrettieri della Magnifica cittiv

di Vdine fatta dall Hlustrissimo, § Eccellentissimo
Signor Antonio Grimaeni Luogolenente Generale della

Patria del Friuli coll assistenza e porlecipazione de-

I Dlustrissymi Ssgnom Deputtm della mede.mna Citta
@ 20 di Feblraio 4657

Da Vdine a Palma con doi Caualli a

‘sue spesc di Esta ¢ d’Tnuerno  Lire §
A Ceruignan come sopra d'Estate Lire 11
A Monfaleo d’Estate Lire 14 ¢ 16

co-acque grandi - Lire T4 Lire 16
A Meriano tanto ' Estale, quanto -
d’ inunerno Lire 10
A Ciuidal tanto d’estate come d’innerno Lire 8§
A Chiauretto come di sopra Lire 20
A Gemona come sopta Lire 12
A Venzon Lire 14 d’Estate ¢ 13
d Inuerno Lire 14 Lire 15
Alla Chinsa Lire 28 ' Estate ¢ d'In-
-uerno Lire 30 Lirc 28 Lire 30

.Alla Pontebba Lire 34 d Estate e

Lire 36 d Inuerno Lire 34 Lire 30
A Osopo in fortezza Lire 11 da hasso

d'inuerno ¢ d'Estate Lire 16 - Lire 10 Lire 11
A 8. Vido d’ Estate Lire 12 d’ In- _

uerno Live 14 Lire 12 Lire 14
A Codroipo Lire 8
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| A Porto Gruaro Lire 16 d’ quat(, e
Lire 18 d’ Inuerno : Luc 16 Lire 18

A Muscoli Lire 11 d’ Estate ¢ 12 ¢'In- :

nerno Ln‘e 1 Live 12
A Latisana Lire 14 d Estate e Lire.

16 4’ Inuerno - Lire 14 Lire 16
A Valuason Lire 12 & Petatu eLive -~ - _

13 & Inuerno Lire 12 Lire 13
A ﬂuhmheroo Lire 12 & Fslal,e e

Lire 13 d’ Inuerno : Lire 12 Lire 13
Alla Mota Lire 26 Estate e Lire -

30 & Inuerno : Lire 26 Lire 30

Carrellieri, che seruono I' Ilustrissi-
" mo & Eeeellentiss. signor Luogo-
tenente nelle Visite e Mostre al
siorno per Carretta di doi Caualli

a tutte sue spese - Lire 7
‘A quelli che condurranno alle mostre

al giorno con Carretta di dei Ca- _

ualli a tutte sue spese . Lire 8§

" In caso - di caricarli per il ritorno, o per I'andare
s¢ gl habbi a dare la meta di piu.
“Li mesi d’ Estate siano da primo Aprile fra tutlo
Setiembre, 'Inverno gli altri sei.

Quando si adoperi una_ Carrella con quatiro Ca-
~ualli se gli habbi dave due terzi di pin del sopm
espresso.

TAR;FFA

di_quanto hanno d hauer li Carradori, che seruiranno
nel condur robbe da Vdine & gl tnfrascritti luochi per

seruitio pubblico, stabilite dall’ Hlustrissimo § Eccel-
~lentissimo Signor Antonio Grimani Luogotenenie Ge-
nerale della Patria del Frivli con la par tecipazione
& assenso degli Ilustrissimi Signori Depn{(m della
Patria adi & Marzo 1658

Pa Vdinea Palma atutte spese
de! Conduttore  Lire 8

A Ceruignano oy 12
A Meriano » 1
- A Ciwdal Lire 8
A Chiaurelo p 20
A Gemona » oo 12
A Venzone » 15
Alla Chinsa » 30
Alla Pontebba » 36
A OQOP » 1%
A S. Vido » 14
ATCodroipo » 8
A Portogruaro » 18

A 1\(lllS(‘(Z‘ll . » 12
A Latisana » 16
A Valvasone v 14
A Spilimbergo » 15
Alla Molta cy 30

Ad altri luoghi non spocific'\ti se | donera dare a

proportione di- quanto sopra. _

A Carretticri nelle Visite ¢ Mostre Lire 7 *w ogni
carreita di due cauali al giorno, & essendo canalli
quattro habhi ad havere due tevzi di pit di quanto
%Jo ra ¢ slalo espresso & cio tanto ' Inuerno guanio
d' Estale, :

Antomo (rimant Luogolenenle

Guwrayo vl Toreo Decauo d*Aquileja Depulito
ARCOLONIARD AreoLontant Depulito

NicoLd Giaconn Maniaco Depulalo

Antoxnio Frascescins Depalalo

Settembre, 1901.

IN ALT

-1y

e

Son cine oris filadis che si Lrote
Su pe montagne e no i rive mad.
tsal bon timp? L' & un soreli ¢ al scoie
Plovial ¢ Sglavine. Tant pete che :}ai..'

‘Anche il sace tiroles, che 'l fol ln 11(1.1
Nus ocoveve su la schene rote, o
Stoeid ' istess, chaminand come il cai

“E c¢hantuzzand di rabic une vitote.

Cn-1 zei aduess e cu-l gurmal tedros
Bentri il vél de [umate. eco une pueme,

Un {lor ¢hiargnell che nus eonsole i voéi.

t dis: — Biondine, pm'mi«shl al mords ¢ —

- Mi rigpuind cun ehe grazie e cun eche []unc

— Niorie, xiorvie, s LIOpm i zenoi,

H.

Sintile su la schandule del teit
A bati il timp e a spissuld sul prad
La pluvigine! E voltami tal jett
Del Ricovero gniv come un danad!

1l gno compagn di gestre al duar cujeit
slum del fost, un sivm dur e filad

chell ‘i ¢ampe mi cole sul pett '

mi sune il liron da disperad.

—
b= U e

—_—

— O chamarute me, blanche ¢ cujete,
La ¢ 'o daar i miei siuns bessol e in pas,
Jelutt a sustis, coltre benedete !

vole i 1" alpinist. Indovinade!
Cwmdo tu sés content, cumd tu sds
Ce ¢l ¢ ln mont, alpinist in velade |

IR

A buinore mi svei che l0s la lune,
C'al ientre pa-1 barcon il so lusor.
Cui varess ditt di gioldi la furtane
1Y un cil steld, d’un magnitic splendort

Dula sono lis monts che nome une
Jexs [l dai mii eu-1 so neri color?
sore lu grande pdas vegne la lune,
1.>ajer no 'l puarie une vos di pasior,

Come Ltis ondis I’ on mar in tampieste
Corin 4 nui che cuviarzin a plen
Da Sapade a Timauw lis monts chavgnelis.

[ parsore il Ricovero une creste
Taje, lampide e nete, il cil serén:

Il kellerspitzen coronad di stelis,

I, FRUCH,
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LABO R....

0O che pe’ solehi ' ispido
Petto de 1’ aratore,
Quando sospira zefiro,
Inondi di sudore;
O che per te !'incudine
(Gema sotto il martel;
Te, candida fatica,
La terra benedica,
Co la mortal progenie
Te benedica il ciel!
v
Tu di biondi manipoli
- Vesti le .dure zolle,
E tingi a l'uve i grappoli
Sopra il ventoso colle:
Tu spiri entro le macchine
1l soffio animator;
" Ed empi le tempeste
De’ mari e le foreste
E i piani, e i monti e 1'aere
Col gride vincitor.

v

Te, meditando, il savio
Chiama sorella e invoea,
“Quando al mattin la vigile

Lampa vacilla, e fioca
.~ Tace con lei ne I’ anima
La fiamma del pensier.
Tu, buona dea, la stanca
Pupilla che gia manca
" 'Reggi del vero a compiere
11 lueido sentier.

v

Te prega il vate e docile
Sovra |’arpa che trema,
Soffre che tu la ruvida
Mano Tiponga e prema.
8"agita il cor che a I’ uiile
Calma piegar non sa;

Ma tu lo guidi, e il verso
Sona giocondo e terso
Ne' canti che ripetere
Udran lontane eta.

v

Qual, senza te, de 1"opere
Onde la vita & bella,

L’ onda frtal de’ secoli

E 1'ira ¢ la procella,

Su le brev'ali, incolume

Di trasvolare 0sd?

Per te, gran dea, ne’ carmi,
Ne le tele, ne’ marmi,

Solo per te lo spirito
Grande, immortal passo.

y

Eppure, o dea, un tempio
Non.ti fu sacro o un’ara:
Te spregia il ricco, il guerulo
Yolgo ti ¢chiama avara, '
E non- volente inchinasi
Al giogo struggitor.
Perdona: sul tuo viso
Non risplende il sorriso,

Né sempre la dovizia
Ti segue ed i tesor.
g

Ma pungi e premi assidua,
Come 1’amor del forte;
Che val se a te si chiudono
«Le dure illustri porte?»
Tu domi; o dea, de I'opera .
| budi figli e i re.

Che se ["atteso fore

Non germina il sudore-

Largo profuso ai miseri,

No, colpa tua non é.
Ly

Giorno verra che vindice

. Nume de’ vinti il grido
Diffonderai sui popoli:

- Allor di lido in lido
Ne |'inno a te di gloria -

1l mondo esultera.

Quel di, dentro a la tomba,
Al novo suon di tromba,
Noi vinti d’oggi un fremito
Vital ridestera.

G. FORGIARINT,
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EL PUAR
Cu le bisaghie uéide e pantanade
dutt imblecad & sporc come un ‘nemal,

semenant di pedoi dute le strade
al trapete ’I mindie, stupid e zil

S al rigne une prejere bastardade
un toce di pan di sore el litudl

i bute, e lu glutiss 1" une hoghiade
intant che i hae le cizze dal ¢hiasal,

£ vint e ploe, al passe rumiand
su lis puartis de vile, pe’ campagne,
simpri discole e simpri '] nas gotand.

- I siordte zentil, forsi 'l plevan, -
~a viodisi a slungid un ¢hiapiell di cragne,
se son chialaz, i dan un carantan.

Monaeco, 901,

ANTONIO Bavuson.
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L PROPIST0 D1 QUEED VIVAN

Nel |n|mo nunero (p. 10).
(XIV) delle Pagine Friulane i) doll. G. B.
mette in nuova evidenza il giudizio del cav.
Giuseppe Campi su « gl’ llltll{-jh! deli"abate
vicentino » relativamente a) codice udinese
[Bartoliniano) della Divina Commedia.

1! valente studioso, che invano si nasconde
sotto quelle iniziali, mi permetta di avvertire
che :1 giudizio stesso sull abate trivigiano
(di Farra di Soligo: v. I codici friul. della
DL, Cividale, 1887; pag. 1xxv1, nota 2) era
stato da me rifer ito, i giesto stesso periodico,
nelle note alle l’rez.-,o'se lellere inedile.

Vorrei pur aggiungere Lht‘ non si puo de-
signare come « inedito», senz alho, il « Comn~
mento alla Commedia, btampatu poi a Tormeo
nel 1888 o 1889 iu tre volumi dall’ Unioue

'tl[ltl”tdflbd, editrice »: Vedizione torinese. in-

fatti, non & che la padovana [Miverva) del
18‘” quivi — come la stessa reca in fronte

— soccorsa di nole edite ed tnedile antiche e

moderne per cura di Giuseppe Campi.

Ma non & certamente pey coteste osserva-
zioni ch'io presi qui la pavola, bensi, invece,
pev pregare il dofh. G, B., e con lui ali altri
illustratori delle cose hlllldllb di
“ricercare i documenti accennati dalt’ab. Ja-

copo’ Bernardi in questo tratto di lettera che

uscira ora- con altre di  Daurtisti italiani
(vol. rxvi-r.xvin della « Collezione di opuscoli
dant. diretta da G. L. Passerini»; Lapi, Citta
di Castelio). Il Bernardi adunqm 1 una sua
da Pinerolo il 27 gingno 1870 inviata all’ab.
Gius. Jac. Ferrazzi-di Bassano, includeva un
proprio «foglietto » dove, fra aitro , Si leggc.
Cornnns lemo VlVld[ll il 26 D‘lll”‘n() 1827

scriveva a Giambattista Perucchini quantn
segie: « Senti, avrei bisogno che tu mi com-
(( [)mcesm col prenderti Pincomodo di far cer:
care nel giornale I'’dntologia di Firenze (0

« t|d Missiaglia o all’Ateneo) un articolo sul
« mio Dante esteso in forma di lettera da
« Urbano Lampredi al divettore di detta 4se-
« {nlogia, Vorrei che tu me lo facessi copmle
« subito (addebitandomi della spesa, che §’in-
« tende), e che me lo mandassi. Se volessi
« cavarti piti presto d’imbroglio raccomandati
a Gamba, dicendogli che lo saluto, che gli
« seriverd, e che non ho mai ricevuto la vita
« di Dante ch’egli mi disse d’avermi mandatay,

« E a proposito di Quirico Viviani e delle

sue falsificaziont al codice Bartoliniano lessi
presso il comune amico nostro conte Prospero
Antonini alecuni scritti del Deciani, I’ autore
delle Novelle pubblicate dal Le-Monnier, che
melitevano in luce con amare parole gli ar-
tifici usati dal Viviani stesso in qnelld, pib-
blicazione »..

Gli amiei neziani e friulani potrebbero
scovar fuori qualche notizia intorno alla cor-
rispondenza fra il Viviani e il Perucchini e

i qu(,st Atno

—eid dm m’ 1mpm‘ mebbe 1bsa1 pm e
torno a quegli «aleuni seritti del Deciani»

su «gli artificiy del Viviani m,ll’ulmunc del "
Bar t()llnldnU ?

Pror. A, memzzo.

PARTENZA TRISTE

- Geme dicembre gelido di trista
Nebbia coprendo il ecielo,
Umida scende ¢ 1'anima contrista
La sera e intorno al nostro mmltem,
La vigilante schiera 3
De' pioppi desolati a I"aura diaccia
Spanide le nude braceia '
I mormora sommesso una pl'eghmr
1l vento [dmentnw

Tutto chiuso nel (1[101 del mio pelmel‘o,
Chinata al suol ta faceia, :
Sto davanti a la eroce ove riposo

. Eterno ha il earo genifore... e piango:

- 0 padre, io parto, e sola

E derelitta, sotto al gramo fetto
Riman la madre in [acrime,

~ Tu, dolee genitor, la sconsolata
Per me guarda e consola.
Ombra leggera a lei nel mite sogno
Scendi e conforta e de la mla torna.ta
La mesta rassicura..

0 padre, io parto: sotto il sasso muto
Ti giunge il mio saluto ?
Tu che con tanta cura
Quest’ unico figliol nutristi e tanto
Per lui ramingo insino al di fatale
Gisti di terra in terra,
Or non puoi dirmi: addio?
Né col sorriso rasciugarmi il pianto ?

~Chi mi conforta? quando al mio ritorno
Brilli 1’ atteso giorno, _
Tu non verrai sul caro limitare
- Contento ad aspettarmi, o I'allegria
Del nostro foco assiso,
Nel gaudio del tuo viso
Ristorar non potro la pena mia.

senza speranze io parto. 1l mesto lume
Vegli su me de la paterna facua
Scolorata di morte!
E per estranee genti ed oltre il mare
Mi torni a consolare
La tua santa memorial A dura sorte
Allor che piu minaccia
Possa cosi da forte - opporre il core.

Net di del mio dolore
Trovi conforto in te... in te che solo
Forse da 1’ombra nera, -
Di riveder sospiri il tuo figliolo
sopito accanto a te, !"ultima sera,

(+. FORGIARINL.
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UNA SOCIETA ARTIS’I‘ICA IN CARNIA
' MEZZO SECOLO FA '

AI lu, 16 ":L,[[.l'.ll'lhll, o1,

_ Rovmatulo nell’antica dimora dei signori
Jacotti qui in Arta, fra gli effetti abbandbnati
- dal loro ultimo eu,de ingegnere Antonio Po-
lami, ivi defunto sin dal 1‘2)_;, occorse di in-
“contrarvi un piego incartato, forse rimasto
chiuso e dimenticato, per dir puco, da uu
mezzo secolo. Era qmmh compatibile lo sco-
_ prltore se non seppe resistere alla tentazione.
d’aprirlo; or eccone il contenuto:

Anzitutto una lettera colla data del 27 ot-
tobre 1852, diretta al Polami sallodato, ossia
‘una specie di brevetto che lo eleggeva socio

onorario di un sodalizio artistico (1) esistente’

insin d”allora qui in Carnia, indovinate un
~.po’ dove... in Valcalda, in quolld reglone so-
litaria ove nell’agosto el 1885 il povero D.x
Fausto Bond vi avea trovata un’ Arcadia......
nientemeno ! _ _
. Dove i moudan strepito tace,
Ne si paria di eletli e deletiori!
- E i stest su U erba in santa pace.
Insieme colle lettere ¢ era una specie di
balteo, o meglio di manipolo chiesastico, di
stoffa di lana ranciata, e operata a le,[[ldbt,l)
fregiata d una doppia bordura Jargento, in
somma un bracciale, il distintiva dei SOCE,
lungo 33 centimetri, largo 11, mentre 1 due
bovdi argentel ne mlSLl[‘dllu due e mezzo.
Il brevetto poi, o se vuolsi la partecipativa
della nomina, ¢ del tenore seguente:

Al sig. An,!omo I) Polami snyegnere cevile,
VILLA.

- Con venemtd superioreautorizzazione venne
istituita in questo campestre Comune una So-

- cleta di Artisti, ed una Scuola Dominicale pel |

medesimi, in memoria deli’ AlblVLbb(in) Mons.*
Zaccaria Brluto

L’articolo 5.° degli Statuti sociali permette.

dei. Soci Onorari, quantunque non artisti e
non domiciliati nel Comune, 1 quali perd siano
distintamente noti come promotori delle arti,
od anche benefattori.

Ora nella prima seduta della solenne uper-
tura seguita nel 26 7mbre p° p°
Societa a pieni voti nominata anche la di lei
persona nella qualita di Onorario, ed a prova

-si unisce il Distintivo,
Spera la Societa che vorra degnarsi Q" uc-
cogliere con pldL@lt‘ questo attestato di spe-
ciale stima, ad assicurare la quale prega ("un
cenno di l‘lSLOHtIO
Dalle Sociela Artistice di Monajo ¢ Zovello,
Ravascletio 1§ 27 Sbre 1852,
11 Parroco Divettore P. M. Dy Crianis, - ——
11 Capo Grus.” Anronto pu Criewis,

CLEMENTE DE CRIGNIS
Gruserps GrACcO
- Grovann: pr ConLe

Dorr. .

{1) Oggigiorno si chiamerchbe Societt operaia.

Li assistentl

GoORTANI,

venne dalla

cere un bielissim zardin,

al mande un avis al Patriarchie e

LA GUBANI*‘ D[ C IVII)A l‘

(Dlalett di Giemone)

Une volte fa prime uta(l dal Friut a jere
Cividat: La al stave il Patr tatchie, che al veve
un paiazzon, grand grand, datr il Domo, plui
grand dal (hlbg,hwll di Udm ator il cual al
e po_ld capele, il
pozz, lis scudariis, lis casariniz dalis uardis,
| ghianevonz, 1 magazins, insome dutt ce che
al ocor in tal palazz d’un prineip.

H Pape, savut che in Friul a ié simpri
stade buine int, e che a si podeve pa,ssa aba-
stanze ben cualchi setemane vie pa I’ istad,
a la Si-
gnorie di Cividat, che al sarvess vu»uut cun
Tor durant il mes & avost,

Figuraisi ce onor par Cividat! Ce degna- -
zton viers lis personis che su Santitad a veve
particolarmentri fatt averti! Nol veve mighe
scielte Glemone, cheste volte, par so dimore, -
ne Udin, ne bdull né Venmn né unissun di
chei ta,ng,h altris [JdISUH; e biei ¢hischiel de

- la provincie. A ClVl{lde a ere toghiade la gran

fortune!.

Par divulga la notizie, si sunin subit lis
ghiampanis e a si sbarin 1 falconetz. 1l Comun
al da ovdin di :.blang,hl/a di flr e di dentri
lis ¢hiasis, ‘di prepard ares e festons sulis
stradis e Sllllb plazzis, di rinfuarza il puint,
dal Didul, ¢ di disponi 1 Convents e lis Fa-
meis slonm‘lls pai aldgios dai Gardenai e dat
Vescui che in gran numar a saressin vignuds
cul seguit papal. Insome dutt il pais al o in
moto, ‘desiderand duch um,ng,h che il ricevi-
ment al vinsciss sore ogni altri snlcne propri
¢ome ¢a va. :

In cheste ocasion il Consei dela Comunitad
tre voltis dalir wan al si racelzé par stabili
la zornade del gustd di gale, e par sielzi Pordin

dalis satantednb pietanzis che a volevin in chel

past.

Ricuardin i veghios che la liste aprovade
A comenzave cussl:

Antipast: Panzete di purzit, bpnncrle sclavn

& pan di siele cul fenoli; trute lesse dal Nd-
dison e pan fritt in ta frisorie.

Mignestre: Lintz cul ueli, fave culis cro-
deuzzis, lasagnis in tal ont cul formadi.

Bulil: Straeul di manz, pett frol di chiapon
¢ musett cula brovade.

Rosch, frituriz, ece.: Polezz dl Ramanzas
sula trndele lidrice di prime tose; - friture
di crotz e di giavedons e voainis in padlele :
Il&t di oghie, wlombms indorads e spinazis;
rés di cunae su pal spét ¢ polente di sarasing
svuazzett di vidiell e di ghiastrat culis camhs
pizochie su pal for e cozzutis in salate; lummc
freschie sott lis boris; giambars rustlds lenghe
salmastrade, socenl, ece. ecc. E po formadi
fresc e veg,hm di Montas, piruzz, miluzz,
framhbue, sespis, piscotei, pwnm mll fumzze
fritulis, cnnfet% " e finalmentri la (Jrnbane

(1) D]gll seritti o wn anonimo,
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Vinz: R1bue|e d1 Rosa,n:ls verduzz di Fae-
- dis, ramandul di Torlan, lIh)bC(llAlbdlle vuar-
nazze di Glemone, marzamin di Gra,dlbg,hlutc
fumatt di Volveson e bon vechio Cividin,

Ma il Chiapitani, che al jere un Chlarcrnell
cuand che a forin sula Gubane, mai plul sin-
tude & nomend, al domanda ai Provisors in
ce che a consisteve.
- = Eeo, ai 1‘|<:.pumderm, une piE‘tcu}/L che
ognun dai convidads dela Citad al dovara
puar’m di g:hlacse proprie in tun viis cuviert.
A devi lessi. ben cuete, di usanze furlane,
~sulizient par cuatei persnms e nissun, fur
dal paron, podara cognosci la 56 nature prime
che a vegni puartade in. taule,

— Benon, ben inventade la Gubane! al $0-

ZUNze alore dutt content il (! hmpltmn Cence -

dubi, chest al sard il platt plui original, il
carateristic dela fieste; chel che al lassara

il ricuard plui biell dela generositad dai Ci-

tadins e dela grandezze df Cividat.

A rive duug:hu fa zornade. Sunin  lis
¢hiampanis a dopli in dutis llb Glesis; cor
popul-in prucission d’ogni bande; si fasin
mostris, spetacui, bemdl/mm ¢ finalmentri
. 8l va in refetort.
~ La taule a ie preparade par cent pt‘l'SUl]lb
e ta dentri si spandin i profuras plui apetitds.

I couvidads son za al lor puest; il Pape al
intone il Benedicite; e po si comenze a mangia
e a bevi cun bon a,pettt ¢ cun mior-aligrie, fa-

sind nataralmentri onor a dutis lis puar tadis.

Dopo siett oris di religiosissime bucoliche,
al ven il turno dela Gubane. Un silenzio im-
provis al si forme nela sale a chest anunzio;
@ Prelads e Conseirs e Damis e Cavalirs a
son ia cui- vol spalancads sulis padielis tapo-
nadis, dugh in ansidse aspetative, imaginand
cui sa mai ce boconzin delizids, che inghimd
a ur saress toghiad.

- Eco il segno di ievd la covertorie. Ma...
deluston general! 1l Pape al dis: — Ak [J?LLE'P-‘:»
mai ?’LO! [‘ma‘cw!’ ?

La moderne Gubane, la famose specialitad
dei Cividalés, si ul sostigni che a uuuamll

a pont-la storie di chest fatt,
Che a sei vere? lo no soi persuadut.

'@A\((@@ Ly ‘3
.‘( G) 1

NOTE STOhICHE FRIULANE

{ Continuazione, vedi numeri precedenti).

1539, 17 febbraio. Ser Girol.® di Pertista-
gno affitta per anni 6, al prezzo di Duc. 33
per anno, quattro prati e 200 capi di be-
stiame. Inoltre gli si dovranno dare 3 pezze
di formaggio di libbre 5 ’'una, 3 agnelli, duas
-mg?“avo'natas (sic), et omnes recotas per 10
dies; 20 zaias letaminis. Nota che due pecore
valevano un Ducato. (Arch, Z. ex P. dal Not.
Bocassino).

1539, 8 settcmbt'c- Il Card. Francesco Pi-

saho, vescovo di Padova, conlerisce o Claudio
di Cotlovedo sito ltunwllcu e lachiesa-parrocch:

di S. Lovenzo dii Lie wdolo. (Al zh. m, T'd.{}lo di- o

Colloredo).
1539, 15 bettembre. Gl a.blta.ntl di Tol mezz.

ricorrono al Patriarca Gt‘lmam onde venire

assolti da interdetto e scomunica gii da molti

anni lanciata ed ora rinnovata contro di loro, -

(Not. Pietro Asquini. A. N. U.)

15639, 23 ottobre. 1 consorti di ()ledblld.-
danno  salvacondotto al lapicidi Piétro. di

Milano abitaute io ’l‘lucslmn il quale avea .

uceiso Domenico Blanco di Tricesimo. ((_:Alte__
dellta Giurisdizione di Cucagna nvll Albh
Not. Udine) :

1539, 2 decembre, e I*u[lumndn [IIBSE’IItd,
alla pdllnt,bhld di Cormons ser Claudio di

“Golloredo; fa quale @li venne conferita ai 26

Marzo _I’)'l:l, onde ai 6 aprile seguente egh
rinunzio alla parrocchia di S, Lovenzo di LlF'--_
dolo. AT 12 marzo 15452 Paolo 111° gli pro-
roga a due d!']l'li fa suscezione d(‘“h mdm!.
sacrei (Areh. m. Paolo i C{)llmm]n)

1540, 24 ﬂ‘tugm) Confini fra (nmlnlm erl

{)snppu (Not.. Pietro Asquini).

1540, 14 agosto. Ser Girol.® di Montegnacco .
affitta la (dppe“d doll_Anmmzm/wnn del Ca-
stello i Cassacco a . Andrea (i Drescia

(Not. Franc. di Bel,r,lmlo)

1540, 16 agosto. Mons, Michele Della me

sCrive (.ld [’mmd al canonico Claudio di Collo- .-

redo, che gli provveda una cavelcdlura ve-
locissima . di U andare, sana ¢l honorevole,

perehé cevio ne ho bisaguo per il comodo della

vila wmia, che a seguilare Nostro Signore
{Panto 111} quale caralea velocissimamente,
come . vii bewe sapele, con li cavallt che ho al

~presende.., besoquu che sempre to rotli, el il

trollare i rovina. Scrive poi che si interes- __
sera pel canonicato di Gianfrancesco di Mon-
tegnacco. (Archiv. Paolo di Collorodo; Let-
t(—*le colto VI%). :

1541 In Udine esisteva la fraterna del B.
Bertrando, (Not. Guido di Udine. A. N. U)
1544, 28 fuglio. L’Abate -di Rosazzo dond
alla chiesa di Rizzolo una pisside o’ ar'upntn -
(catapano di Rizzolo), :

1541, 18 ottobre. t'onna Betta dei Gorghi
mnwlle del nob. Girotano di Pertistagno la-
borabal in ewlremts. (A. Z. ex P, lib. 95).

1542, Capitoli dei Consorti di Colloredo sul-
I’ elezione del Podesta e del cassiere; = sulmodo
tus redidendi. (Areh. m. Paolo di bnilmedo).

1542, 13 tebbraio. Quelli di Driolassa de-
liberano umtt'dl re un mutuo per liberare 1
toro paesani, i quali furono catturati in Ma-
rano. (Arch. Paolo di Collor.Tergh. Driolassa).

1542, 20 febbraio, Giandormenico del fu Vin-

CCenzo, mta,o'hatm'e di Udine, s’accorda col Ca-
~metarodi Coseanetto perlavorare una Palla do--

rata per Ducati 40. (Not. Ant. a Varis, A. N, U.)
1542, 11 marzo, P. Costantino Galluzio - di
Terrenzano heneficiato in Lumignacco. (Not.

Franco di Ielgrulu, AN U)
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- 1542, 29 agosto. Proclama in Udine per fare
- tre processioni, onde allontanare il fagello
delle locuste. (Arch. Munic, di Udine. Libro
~di'Repertorio 1V°, ex Actis, Tom. XV, pag. 184),

- 1542, 22 settembre. I Cucagna olfrono asilo
ad Alvisio Zilona, detto Partenopeo, il quale in
propria difesa avea ucciso Zorgo di Segnacco.

(Carte della Giurisdiz di Cucagna, A. N. U.)

1542, 16 decembre. P. Emiliano canon. di
‘Udine per anni tre affitta il benetizio di
Treppo Grande a 1. Cruziano i Aquileia
officiante in Buttrio. (Not. Franc. di Belgrado,
A, U. N)

- 1542, 23 decembre. Ser Vincenzo di Braz-
zacco bandisce alcuni individui di sua giuri-
sdizione; perche la notte del 27 novembre,
atterrate le porte del castello ¢ della torre

~di Brazzacco Superivree, liberarono dalle car--

ceri Bortolo di Alniceo. (Arch, m. Paolo di
Colloredo). .

1543. Unione degli altari di S Tomaso e
dei tre Re in (temona. (Not. Pietro Asquini,

AN U0)

1543. Fu silicata (pavimentata) la chiesa
maggiore di Cividale quadris Vervie ewcisis,
(Ot. For. XXI). - |
A543, O settembre. | Battuti di Tarcento
eleggono a loro cappeltano 1), Bernavdino de

Paulis di Portalis (Istria). Seguono le ine-
renti obbligazioni. (Not. Cabaletto | orenzo),

- 1543, 8 decembre. P, Ant.® Palladio rettor
di- Martignaceo. (Not. Fr. Belgrado).

4544, Abitava in Cividale il pittore Giro-
lamo fu Paolo Vasellario di Coja. (R.° Arch.

Cividale. Pergam. sciolte).

1544, 20 febbraio. Giovanni dei Ricamatori
s1 trovava in Udine. (Arch. Z., ex P, lib. 18,
pag. 5%).

1544, 25 giugno. 1 ligl di ser Girolamo i
Savorgnano convengono coi fight di =er Pagano
di Savor. sulla giurisdizione di Ariis, Belgrado

e Palazzolo. (Not. Lipeldo Frane. A. N. U.)

1545, Ferdinando re dei Romani investe di
“beni in Dobra i Signori di Colloredo. (Arch.

“m. Paolo di Coll., Tergh. Dobra).

- 1545, 15 marzo. Quelli di Orsaria (anno
contratto col muratore Zerman di Udine per
ta fabbrica del campanile della chiesa di 8. O-
dorico. (Not. Ferletto P. Gianandrea, A N. (1)
- 1545, 31 luglio. Mons. Luca Bisanzio vescovo
di Cattaro consecrd la chiesa di Campeglio.
(Iscrizione ivi). ,

NB. Dopo la partenza del M. R, P. Martino
Silvestri dalla cura di Campeglio, furono da
quei villani barharamenie abbruciate le carte
della chiesa che non servivano alle scossioni
odierne,.

- 1546, Quelli di Mortegliano st opposers al
cavaliere del Luogotenente, che erasi recato
cola a dar il possesso di quella chiesa a™P.
Pellegrino da Verona. (Arch. P, di Colloredo),

1546, 30 agosto, Venezia, Ser Girol. di Per-
tistagno fa revocare il bando proclamato con-
tro suo fratello Francesco. (Arh. Z. ex P.)

{Conlinua).

PIETRO ZORUTTI

Anche piccole cose, che ricordino Uomini
insigni, sono sempreé bene accolte -dal pub-
blicu intelligente ; perc¢io non torsera discara
ai lettori la pubblicazione di questo sonetto
che, pur essendo difettuso nell’ ortografia e
non rispondendo alle esigenze della metrica,
— ¢ starei per dire che anzi per questi suol
difetti maggiormente — c¢i dimostra quanto
schietta armnmirazione v'era anche fra il po-
polo per I'immortale Zorutii.

Ricordo all’ original Poeta nobile Plairq Zorutti.
- SONETTO. |

Avvenent robuste corporature

A guarant’agn lu han litografat (%)
E con giubilo di dug al fo mostrat

Qual dal Friul modellads creature.

- Dai primordis de zoventwl la cure
Fo_dall’ astronomie e de poesie clamat;
Costant aml dal Sabbadin poete il letterat,
La fame di Zorutt cresce i misure... 1)

Fotogralat a seitant’agn, cheste glorie (¥)
In. pension austriache e decorade.
Fo con medae Francese la 80 storie. (2)

A chesg doi rittrats 1 posteros [aran strade,
© Disind : chiaris Poesis, chiare memorie
Udin riconoscent le ha coronade..... 3}

(. Rizzi,

Al sonetto riportato piit sopra, & di un tap-
pezziere, amnico deflo Zorutti; e lo trovai in
casa Paderni, dove il Poeta visse gl ultimi
anni, dove egli ebbe inspirazioni sublimi e
canto la natura, la vita del popolo e

eeeens I'amor che da tross
cumod no si COgnoss......

Trovandosl nella casa dove uest’ uomo il-
tustre diede "ultimo addio alla vita, carl ri-

cordi attraversano il pensiero ¢ nello stesso

tempo anche una ritlessione spiacevole.

Poeta insigne, tu hai amato svisceratamente
il tun paese, tu hai voluto che le tue poesie
rispecchiassero Panima del popolo friuiano;
eppure gquesto popolo sembra quasi dimen-
tico di te ¢ delle opere tue!

A, Gasparint di Gr._

(*) It sonelto & cuslodilo in una cornice assieme alle due
innnagini delio Zorualli, . _ -
(1) A {ulli simpatico, veniva sempre ricercalo,

{2} Militd sollo I"impero di Napoleone [,

{31 Il suo busto, in marmo, fu esposto la prima volla nella
sata della Societi Operaia nel 1868. :
' (Note dell’A.)

e,

tovpnien DEL Brance, Eddtare e gerente vesponsabile,

"Ddins, 1901, Tipograsia di Domenico Del Bianco,



